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      MOHLO BÝT HŮŘ




      Přijeli do kempu na jižním břehu přehradního jezera v sobotu před druhou odpoledne.




      Čtyřiačtyřicetiletý Karel Vacek, hubený, kostnatý, s obličejem plným vrásek, povoláním bankovní úředník, o šest let mladší Jiřina Vacková, blondýna plných tvarů s vlasy vyčesanými do uzlu, referentka cestovní kanceláře, která v té době patřila k největším v regionu, a ještě ne osmnáctiletá Jiřinka, ta svou matku podobou nezapřela, ale na rozdíl od ní se tvářila zasmušile a vzdorovitě. Cestou v autě matka prudila, nebyla v pohodě, již z ní sršela, když doma básnila o báječném víkendu u vody, který rodině zajistila. Otec za volantem byl zamyšlený, na její jeduplné útoky odpovídal jednoslabičně, když jich bylo stále víc, reagoval pouze pohyby hlavy, dceři, která seděla vzadu, připadalo, jako by uvízl v poutech nějaké vzpomínky, zbavující ho veškerého nadšení. Zastavili u recepce. Matka vystoupila z auta šla vyřídit formality. Otec se zahleděl do čelního skla a pokračoval v mlčení, dcera myslela na esemesku, kterou odeslala večer, když matka definitivně zlomila její odpor. Otce měla ráda, ale zlobilo ji, že se matce nedokáže postavit, ať si vymyslí sebevětší šílenost. Matka se zastavila pod stříškou verandičky, něco si přečetla z displeje mobilu, pustila ho do kabelky, kterou měla přes rameno, a zadívala se k chatkám, co stály roztroušené po mírně se zvedající stráňce až k lesu jako kostky z dětské stavebnice, bylo jich dvanáct, jedna jako druhá. Kousek od recepce stál větší srub s nástavbou podkroví, nápis nad vchodem hlásal, že jde o Hostinec u jezera, jak taky jinak, když bylo na dohled. Z jeho dveří se vyrojila početná skupina osob, mezi nimi muž robustní postavy, možná měřil i dva metry, hrnuli se k recepci, nemohlo být pochyb o tom, koho jdou uvítat. Matka se s nimi objímala, na první pohled bylo jasné, že jejich přítomnost pro ni není žádným překvapením. Otec se mračil, ale nadále mlčel. Převážně se hovořilo o večerním táboráku, na který jsou upřímně zváni, jak pronesl ten mohutný muž, jehož dcera v duchu nazvala medvědem. Cosi na něm ji odpuzovalo, ale určitě ten dojem nemělo na svědomí břicho přetékající přes pásek. Vyzařovalo to z výrazu jeho tváře a pohledu. Jako by dával na vědomí: Mám železnou vůli, a co si umanu, toho taky dosáhnu! Otec teprve v chatce vyslovil podezření, že nemůže být náhoda, že se s těmi lidmi setkávají právě zde. Matka kategoricky odmítla, že by někomu ve firmě prozradila cíl jejich výletu, a posléze přidala, že by se jednou mohl přemoci a nekazit náladu.




      Táborák se konal na místě k tomu vyhrazeném ve spodní části kempu a jeho účastníci Jiřinku nenadchli, všichni se věkem blížili věku jejích rodičů. Byl tam i matčin šéf, majitel cestovky Václav Nekvinda, medvěd, jak si ho nazvala v duchu Jiřinka. Když promluvil, všichni umlkali. Dívka by musela být naprosto slepá, kdyby nepoznala, že po něm matka jede. Nejspíš podobně uvažoval i otec, protože zadumaně zíral do plamenů a vydatně ucucával za sklenky. Dívka si opekla špekáček a usrkávala kolu, kolem ní popíjeli pivo a víno, hlasitě mluvili jeden přes druhého, smáli se, až měli slzy v očích a rudé tváře, nebylo to však z horka od ohně. Brzy ji jejich tlachání přestalo bavit. Utrousila k otci, že je unavená z dlouhé cesty v tom vedru v autě a že si půjde lehnout. Přikývl. Matka ji nevnímala, bylo jí jasné, že teď má jiné priority. Co si pamatovala, vždycky to tak bylo. Loudavě, aby na sebe příliš neupozornila, se vzdálila od ohně. Už ji obklopovala tma, když jí pípnutí mobilu v kabelce oznámilo, že má zprávu. Na rozsvíceném displeji přečetla: JSEM TADY. Konečně! pomyslela si s úlevou a vzápětí po paměti vyťukala: KDE?




      • • •




      Ve chvíli, kdy pod stráňkou skomíraly poslední plamínky v ohništi a několik opozdilců si opilecky prozpěvovalo při svém klopýtání za spánkem, v chatce pod lesem se žena už podruhé zhroutila do mužského náručí. Myslela si, že je konec, ale pořád toho neměl dost, jeho ruce pátraly, hladily, laskaly a rozpalovaly. Nepamatovala, že by s některým mužem, včetně manžela, takhle zapomněla na celý svět. Po dlouhé době si připadala žádoucí. Ještě před několika hodinami myslela pouze na své společnictví ve firmě a byla rozhodnuta jít za svým cílem za každou cenu, ale potence jejího šéfa ji doslova vyrazila dech, už věděla, že spojí nutné s užitečným. Zamilovala se? Břichem a stehny se jí znovu rozlila touha.




      Náhle však bylo všechno jinak. Zařinčelo sklo, cosi prolétlo dovnitř oknem, dopadlo na podlahu někam po pravé straně postele. Vzápětí z předmětu vyšlehl oslnivý plamen. V jeho odlesku zírala do milencova vyděšeného obličeje. Ztuhlá, neschopná ničeho. „Co to je?“ vysoukala ze sebe.




      „Musíme pryč,“ zamumlal. Vzepřely se proti ní paže, bez okolků ji smetly z jeho těla. „Oblíkej se!“ přikázal. Zírala na plamínky, které jako by se rozlévaly po podlaze. Už hořel koberec. Pak šlehly plameny a olízly skříň. Odspodu ji požíraly.




      „Rychle! Prober se, sakra, tohle není žádná show!“ zahulákal na ni a ona se konečně vzchopila. Roztřesenýma rukama hledala své šaty. Přetáhla si je přes hlavu, nahmátla kabelku.




      Plameny už polykaly strop, když ji popadl za ruku a vlekl ke dveřím. V chatce začalo být vedro jako v peci a čpavý dým ztížil dýchání. Rozrazil dveře, vytáhl ji ven. Zhluboka nadechla vlahý noční vzduch, provonělý smrkovým lesem, ale už v něm byla i palčivost požáru. Ohlédla se. Plameny se už prokousaly střechou, chatka připomínala obrovskou pochodeň. V okamžiku, kdy se přimkla k muži, od lesa se ozvaly hlasy. Jakoby se tam někdo hádal.




      Zabručel: „Vem nohy na ramena. A zapamatuj si: Nikdo se nesmí dozvědět, že jsme spolu byli.“




      „A co uděláš ty?“ řekla, ale už běžel k lesu. Žádný polibek, ani chvatné objetí. Jako by nic z toho, co se mezi nimi odehrálo, nebylo skutečné. Letmý pohled k ohni, který stravoval chatku jako chutný zákusek, ji přinutil k pohybu. Utíkala tmou, jako by ji hnal nějaký děs. Několikrát uklouzla a upadla, ale znovu se zvedla. Jak tohle vysvětlím Karlovi? uvízlo jí v hlavě.




      Konečně se před ní vynořily obrysy chaty. Už natahovala ruku, aby si otevřela, ale v okně se rozbřesklo, ozval se starší ženský hlas. Ocitla jsem se jinde! uvědomila si a rozběhla se na opačnou stranu. Za sebou slyšela vyděšený výkřik: „Táto, hoří!“




      Nezastavila se ani se neohlédla. V hlavě jí zůstala jediná myšlenka: Musím se dostat k manželovi a dceři, než bude celá osada vzhůru!




      • • •




      Roztřesenou rukou za sebou zavřela, podepřela se zády o dveře, rozklepané nohy selhávaly. Snažila se zvládnout zchvácený dech. V přilehlé kuchyňce se svítilo. Je vzhůru! ulekla se, ale pak se k ní doneslo jeho chrápání. Určitě se opil, u táboráku jí neušlo, že k tomu směřuje. Lehne si k němu, ráno to bude její hlavní argument na případné otázky. Ale nejdřív se musí umýt. Vratkým krokem zamířila do kumbálu, kde byla sprcha. Stejně tiše za sebou zavřela, otočila vypínačem, zadívala se do šmouhatého zrcadla. Vyděsil jí stav jejího obličeje. Chvatně přetáhla šaty přes hlavu a uvědomila si, že její spodní prádlo zůstalo nahoře v chatce. Oheň se postará, aby zmizelo! uklidnila se. Z kropítka sprchy vytryskla studená voda, tělo rozpumpované během protestovalo, chvíli trvalo, než se jí ustálil dech. Nahmátla sprchový gel. Myšlenky zabloudily do pekla hořící chaty nahoře u lesa. Co kdyby spali, když …? Její mozek se vzpíral domyslet.




      Žárovka nad dveřmi několikrát blikla a zhasla. Zastavila vodu, dotápala rukou k věšáčku pro osušku. Otírala se a bránila se myšlenkám na ty chvíle nahoře. Teď je důležitější, co bude! Když vyklouzla ze sprchového koutu, byla tma i ve světnici. Ulehla a zavřela oči. K manželovu chrápání se přidal i alkoholový odér, který produkoval jeho dech. Co všechno si bude pamatovat? napadlo ji ve chvíli, kdy se do chaty prodral kvílivý signál sirény hasičského auta, jelo někam nahoru. Kam taky jinam? Znovu tu byly ty děsivé myšlenky. Spím! Nedám se probudit, ať se děje co se děje. Nemám s tím nic společného …




      Se svým úmyslem nevydržela dlouho. Otevřela oči a v kuchyňce se znovu svítilo. Protáhlý obdélník jasu ředil tmu ve světnici. Chrápání vedle ní utichlo, ale nezaznamenala sebenepatrnější pohyb. Co když … Manžel si před časem stěžoval na bolesti v hrudi, dokonce bral nějaké léky. A teď k tomu ten alkohol!




      Už se chtěla zvednout, aby se přesvědčila, zda je v pořádku, když se před chatou ozvaly hlasy. Vzápětí někdo zalomcoval klikou. Následovalo zabušení. Tohle už nemohla ponechat bez povšimnutí. Strhla ze sebe deku, usedla. Oblékla si župan na nahé tělo, bosá klopýtala ke dveřím. Ocitla se tváří v tvář své spolupracovnici Anetě, zrzce trpící nadváhou, měla na sobě světlou teplákovou soupravu.




      „Kde jsi, Jiřino? Copak tě neprobudili ani hasiči? Tolik jsi toho zase nevypila.“




      „Nejsem zvyklá ponocovat. Co se děje?“




      „Hoří chatka, kde spí šéf. Moc toho z ní asi nezbude. Jenom aby oheň nepřeskočil na les. Ty se nepůjdeš podívat?“




      „Počkej moment, musím hodit něco na sebe.“ Charvátová se cpala dovnitř, ale zavřela jí dveře před nosem. Když přiklapla víko kufru, kde měla náhradní spodní prádlo a šaty, mrkla k manželovi. Už zase chrápal. Ulevilo se jí. Spěšně se ustrojila, hrábla si prsty do vlasů, opustila chatku a připojila se k Anetě. „Ty dovedeš vyděsit,“ utrousila.




      „Mě do toho nepleť, já tam nezapálila! Řeknu ti jenom jedno, šéf si něco takového nezasloužil. On teda ne.“




      • • •




      Hasičské auto nemohlo až k požářišti, museli nastavovat hadice. Z chatky toho příliš nezbylo. Očazená betonová podezdívka, torzo zborceného komínu, zkroucený plech ze střechy, několik čmoudících trámů překřížených přes sebe.




      „Ještě nesvinujte hadice,“ zvolal robustní hasič, nejspíš velitel zásahu, od přilby mu visel povolený podbradní řemínek. „Pepa s Tondou omrknou okraj lesa, jestli tam něco nepřeskočilo.“




      Ke skupinkám jen narychlo oblečených nocležníků z blízkých chat se připojily i Vacková s Charvátovou. Mužští převážně mlčeli, ženy diskutovaly, jak se něco takového mohlo stát. Závada na elektrice? Nebo od cigarety?




      „Šéf přece nekouří!“ obořila se Charvátová na hubeňourku, která to vypustila z úst. „Nebudeš mu nasazovat psí hlavu, když jsi mu jinak lezla do zadku.“ Vacková se na ni s obdivem podívala. Aneta měla v teplákách tlustá stehna a po posledním děcku jí zůstalo břicho. Vackové nebylo jasné, kde se v ní náhle bere tolik sebevědomí. Než se napadená zmohla na odvetu, někdo řekl: „A kde je vůbec Nekvinda?“




      Začínalo se rozednívat, když ti dva od lesa přivolali velitele zásahu. Přihlížející se hrnuli k místu, kde se ti tři nad něčím nebo někým skláněli, ale zastavil je ostrý hlas: „Stůjte, lidi! Sem nikdo nesmí … Jardo, utíkej k vysílačce, zavolej sanitku a sto padesát osmičku.“




      „Koho jste našli? Jestli našeho šéfa …“




      „Řekl jsem, vycouvejte, lidi. Ten muž je zraněný a na první pohled si to neudělal sám. Policajti by mě sežrali, kdybych vás pustil na místo činu.“




      Jeho slova přivítali bouřlivým nesouhlasem a nejvíc křičela Charvátová. Kdo by se o šéfa mohl lépe postarat než oni! Vacková na ni podezřívavě pohlédla a napadlo ji: Jak ví, že tím zraněným je Nekvinda?




      • • •




      Inspektor Antonín Voldán tu noc držel na kriminálce teprve třetí službu. Nastoupil před necelým měsícem po absolvování policejní školy a krátké dovolené. Bylo mu třiadvacet a rázem se stal nejmladším kriminalistou služebny. Bylo mu jasné, že bude nějaký čas trvat, než k tomu, co se naučil teoreticky, přibudou praktické zkušenosti. Navíc byl menší postavy, což se snažil řešit častými návštěvami v posilovně a vylepšováním svého vzhledu. Dával si stříhat vlasy po vzoru amerických mariňáků a nechal si narůst knírek v domnění, že tím svému obličeji dodá výraz drsného muže. Když pár minut po půl páté ráno zadrnčel telefon, rázně se ohlásil s důrazem na slovo inspektor. Poznamenal si místo, kam bude třeba zajet, zavěsil a chvíli si nebyl jistý, co má učinit. Pak se rozhodl, že sedne do auta a za přesunu zavolá šéfovi.




      „Jeďte tam, Voldáne, a až budete vědět, o co konkrétně jde, podejte zprávu,“ řekl mu komisař Bém. Inspektor přijel do kempu a potkal staršího muže, který se evidentně vracel od požárem strávené chatky nahoře u lesa. Zamával mu před obličejem průkazem a zeptal se, kudy se tam dostane.




      „Vraťte se k odbočce, ale až k chatě se nedostanete, parkuje se tady dole. A pěšmo rovnou za nosem,“ mávl paží tam, kde se dosud vznášel dým.




      Jízda k místu, kde stálo červené hasičské auto, netrvala ani dvě minuty. Pokývl muži, který seděl na stupátku ke kabině cisterny a vykročil pěšinou, očima mapoval situaci. Zaznamenal požářiště, až vzadu policistu, debatujícího se dvěma ženami, právě si něco poznamenal. Vytěžuje svědky! došlo Voldánovi, když se zprava ozvalo: „Stůjte, člověče, sem nesmíte! Přijede kriminálka.“




      „Já jsem kriminálka,“ pravil a znovu předvedl průkaz. Mladý strážmistr se začal omlouvat. Zarazil ho energickým gestem ruky a vyštěkl: „Informujte mě!“




      „Vyslali nás po zprávě na sto padesát osmičku. Požár už měli hasiči pod kontrolou. Na okraji lesa našli muže kolem padesáti. Když zjistili, že dýchá, zavolali sanitku. Ta ho odvezla do špitálu,“ soukal ze sebe policista. Voldán si bezděčně přihladil knírek a nespokojeným hlasem strážmistra přerušil lavinou otázek.




      „Mluvili jste s ním? Jaké měl zranění? Kde ležel? Jak jste zajistili místo činu?“




      Strážmistr se zakoktal. Naštěstí přispěchal jeho starší kolega a první, co vyslovil, bylo, že většina těch, kteří se k požáru seběhli, předpokládá, že zraněným je Václav Nekvinda, majitel cestovní kanceláře v Újezdu, který svým zaměstnancům a zástupcům firem, se kterými měli dobré vztahy, zaplatil zdejší pobyt. Pak vytáhl mobil, a když se na displeji objevila fotka zraněného, podal ho inspektorovi.




      „Aspoň že tak,“ utrousil Voldán, položil několik otázek, po nich usoudil, že to pro začátek stačí, vytáhl mobil, přeposlal si fotky a pak vycvakl číslo kriminálního komisaře.




      • • •




      S komisařem přijeli Málek, Dudová a technik Vaňura. Bém promluvil s Voldánem, pak pohlédl na staršího policistu. „Zajistili jste, aby tu zůstali všichni?“




      „Ne tak docela. Osobně jsem upozornil správce, ale za dvacet minut zavolal, že než dorazil dolů, odhlásili se z těch dvou chatek vlevo dole. Vynadal manželce, ale už se s tím nedalo nic dělat, odjeli. Starší pár a mladá rodinka se dvěma děvčátky předškolního věku. Obojí Boudovi, nejspíš rodiče a ženatý syn. Ale jsou zapsaní v knize ubytovaných, správce přísahá, že kontroloval občanské průkazy. Štve mě to, ale …“




      „Ne vždy se dá všemu zabránit. Praporčíku, za tu pohotovost s fotkami oběti zasloužíte pochvalu. Dobrá práce … Voldáne, vydáte se dolů ke správci, zaznamenáte adresy těch Boudových. Neprotestujte, někdo to udělat musí … Ty Mirku,“ podíval se Bém na Vaňuru, „obhlídni místo, kde Nekvindu údajně majzli po hlavě. Je otázkou, jestli před tím ohněm, nebo v souvislosti s ním. Předpokládejme, že půjde o ten druhý případ, proč by se taky v noci toulal po lese … S tím požářištěm počkej na toho hasiče.“ Když při Bémovi zůstali pouze Málek s Dudovou, pokračoval: „My si rozdělíme chatky a postupně vyslechneme svědky kolem toho ohně. Musíme z nich dostat víc, než řekli policistům v uniformě. Nejspíš by bylo dobré, kdybychom už teď věděli, co způsobilo požár, ale musíme čekat na požárního inspektora. A ještě něco mějme na paměti. Jestli pořádali táborák, určitě se tam pilo. Mohl být mezi nimi někdo, kdo měl na šéfa cestovky nabroušeno. V každém kolektivu se najdou nespokojenci, někdy i ti, co se zlobí oprávněně. Alkohol u leckoho vyvolá agresivitu. Mohl si počkat, až Nekvinda vejde do chatky, vtrhl tam za ním, aby si s ním něco vyříkal. Pak přišly na řadu pěsti … Ale jak by k tomu pasoval požár? Chtěl za sebou smazat stopy? Jenomže jak se Nekvinda ocitl v lese? Kdo na něco kápne, dá mi vědět,“ přikázal na závěr.




      • • •




      Málek přišel k chatce na betonovém soklu. Šikmá plechová střecha už volala po nátěru, z ní trčel omšelý komín, zpředu byla dvě okna a dveře pod stříškou, k nim dva schůdky. Na nich seděl muž k padesátce, rukama si podepíral hlavu s dvojitou bradou a zíral kamsi před sebe. Tlouštík nereagoval ani na pozdrav. Toulal se myšlenkami jinde.




      „Inspektor Málek, kriminální služba Policie České republiky.“




      „Myslíte, že teď pojede nějaký autobus do města?“ řekl muž, aniž by změnil polohu.




      „Lituji. Ale stejně odtud nemůžete odjet. Jste pan Charvát?“




      „Člověče,“ konečně spustil ruce podle těla a podíval se na kriminalistu, „vy jste se snad domluvil s manželkou? Taky kráká, že mám držet hubu a sedět na zadku.“




      „Neznám vaši manželku.“ Snažil se být trpělivý Málek.




      „Děcka jsme nechali u sousedky, že ráno přijedeme, ale ta moje si postavila hlavu. Nic s ní nesvedu, je čím dál víc umanutější. Už takhle mně chlapi v hospodě přezdívají podpantoflák,“ postěžoval si. „Co vlastně chcete?“




      „Předpokládám, že jste se zúčastnili táboráku. Musím vám položit několik otázek.“




      „Když musíte. Houknu na tu moji. Má větší přehled,“ zasmál se, až mu lalok pod bradou poskočil, vstával.




      „Seďte, s paní si promluvím později. Nevšiml jste si něčeho, co se vám zdálo nenormální? Zvlášť mě zajímá doba, kdy zábava spěla k závěru.“




      „Mezi námi,“ ohlédl se na dveře a ztišil hlas, „nějaké to páření bylo, ale bez toho se neobejdou nikdy. Já si hledím bašty a sklenice.“




      „Můžete být konkrétnější, pane Charvát?“




      „Třeba ta Vacková. Málem lezla po svým šéfovi už u ohně. Ale jak jsem už řekl, ta moje vám to naservíruje i s detaily.“




      „Paní Vacková a pan Nekvinda byli u táboráku až do konce?“




      „Co vás vede. Zmizeli, když znovu začal brnkat na kytaru Eda Čumpelík.“




      „Kam? Kterým směrem?“




      „Někam k tý chatě, co pak shořela. Jo a chvíli po nich se vytratila ta její holka. Ale někam dolů.“ Charvát se chystal ještě něco dodat, ale rozlétly se za ním dveře. Na scéně se objevila korpulentní Charvátová a tvářila se jako lvice, která chrání své teritorium.




      „Tak co chcete vědět, pane inspektore? Ten můj moula byl úplně namol.“




      • • •




      Stála při dveřích chatky a zevnitř slyšela hádku. Muž řekl, že by neměli tajit zmizení dcery. Žena namítla, že se chovala vzpurně od chvíle, kdy ji donutila nastoupit do auta, určitě ji najdou doma. Rozkřikl se, že není divu, když se jí před očima lísala k tomu svému šéfovi.




      Bingo! Inspektorka zaklepala a stiskla kliku, dveře povolily. Hubený dlouhán při obrátce k ní mírně zavrávoral. V obličeji měl ještě vzteklý výraz, vrásky napovídaly, že už spěje k padesátce.




      „Inspektorka Dudová, kriminálka. Vzhledem k tomu, že někdo napadl majitele cestovky pana Nekvindu, vytěžujeme všechny účastníky táboráku. Jste pan Vacek?“




      Přikývl, mlčky ji zkoumal očima. Pootočila se k ženě v bílých šatech s červenými puntíky. Seděla na posteli zády k ní, nepovažovala za nutné se zvednout ani otočit. Copak nám chce utajit, beruška? napadlo kriminalistku.




      „Vnímáte mě, paní Vacková?“ zeptala se, ale nedočkala se odpovědi.




      „Jak se to chováš, Jiřino?“ Vacek zrudl. „Mysli si o mně, co chceš, ale já jí to řeknu.“




      „Copak nestačilo, do jakého stavu ses uvedl v noci? Ty, seriózní bankovní úředník …“ zasmála se jízlivě a vyskočila, jako by ji katapultovala nějaká skrytá pružina. „Chceš, aby si na nás ukazovali, jaká jsme rodinka?“




      „Kašlu na fazónu. Jde o naše dítě … Inspektorko, v noci nám zmizela dcera Jiřinka. Vlastně jsme ji začali postrádat až ráno. Když se manželka vrátila od toho ohně a probudila mě. Měla ležet támhle na válendě,“ ukázal do rohu místnosti. Postel byla zastlaná. „Naposled jsem ji viděl u ohně, ládovala se opečeným párkem.“




      „Nemá tu někde poblíž kamarádku nebo třeba přítele?“




      „Vždyť jí ještě není sedmnáct,“ ozvala se Vacková a blýskla očima po manželovi. „Leda že by … lehkovážná je dost,“ začala, ale zmlkla.




      „Myslíte, že by se vydala domů stopem?“




      „Od té holky se dá očekávat všelicos,“ řekla Vacková v rozporu s námitkou proti existenci dceřina přítele




      „Taková zase není!“ zaprotestoval Vacek. „Kdybys s ní občas promluvila jako matka s dcerou, rozuměly byste si. Jenomže ty máš jiné priority …“ mávl rukou.




      „Nemáme si co vyčítat. Chceš, abych ti spočítala, kolikrát přijdeš domů před večerem?“ spustila Vacková, ale Dudová jí přerušila, požádala je, aby jí řekli, jak byla dcera ustrojená, co měla u sebe, jejich adresu a případně adresy nejlepších kamarádek.




      „Musím si zavolat, ale ještě se vrátím.“ Opustila chatku a venku mobilem aktivovala číslo kriminálního komisaře. „Máme problém, šéfe. V průběhu toho táboráku zmizela dcera Vackových, ještě ne sedmnáctiletá Jiřina.“




      • • •




      Poradu kriminalistů v louce na dohled spáleniště, kde už kutali Vaňura s inspektorem od hasičů, začal Bém informací o nočním zmizení Jiřinky Vackové, žákyně gymnázia, kterou její otec naposled zaznamenal, když si opékala uzeninu. K tomu Málek poznamenal, že podle Charvátových opustila podnapilou společnost u táboráku chvíli poté, co se vzdálila její matka s majitelem cestovní kanceláře.




      „Na základě údajů, které zjistila kolegyně Dudová,“ pokračoval komisař, „jsem zaúkoloval Pecku, aby se postaral o vyslání hlídky na adresu Vackových a za jednou z dobrých kamarádek dívky. U nich se nedozvonili, neviděli ji sousedé, nic o ní nevěděla ani ta kamarádka. Rodiče jí opakovaně volali na mobil, ale je nedostupná, neodpovídá ani na textové zprávy. Vyhlásili jsme po ní pátrání, dívčin popis dostávají všechny hlídky. A teď k našemu případu. Pecka navštívil Nekvindu v nemocnici. Má silný otřes mozku od úderu do hlavy, který mu prorazil lebku, obražená žebra, zlomenou levou ruku a další pohmožděniny. Podle ošetřujícího lékaře s ním můžeme mluvit nejdříve za dvě hodiny, pokud nenastanou komplikace. O příčině požáru zatím nic, takže si shrneme, co jsme získali rozhovory s lidmi v chatkách. Máte slovo, kolegyně Dudová.“




      Inspektorka stručně sdělila, jak se ocitla mezi rozhádanými manželi a jak se po zavolání komisaři vrátila do chaty, aby pokládala otázky k objasnění případu. „Ledacos nasvědčuje, že Vacková si ponechala hodně pro sebe. Pokud byla s Nekvindou v chatě, nejspíš spoléhá, že bude její šéf mlčet. Připadalo mi, že manžel tuší, kde v noci byla, ale nejspíš v tom má zmatek, nedivím se, vlastně ani neví, jak se dostal v noci do chatky. Proto ani nezjistil, že chybí dcera. Tohle hraje do noty Vackové.“




      „Trochu málo, abychom na ni přitlačili,“ konstatoval Bém. „Já v tomhle ohledu nezjistil vůbec nic, z odpovědí dotazovaných byla jasná loajalita k majiteli cestovky.“




      „Šéfe, Charvátová toho napovídala dost, ale všechno se vznášelo v oblasti drbů. Nic konkrétního, žádný důkaz. Abych se přiznal, bylo mi z těch jejích žvástů skoro na zvracení. Je to závistivá drbna. Dám ruku do ohně, že kdyby na to měla figuru, uháněla by Nekvindu ona.“




      „To už jsme trochu mimo mísu, Františku … Tak co máš, Mirku?“ oslovil přicházejícího technika.




      „Asi vás nepotěším, někdo do chatky hodil zápalnou láhev. Něco jako ten nechvalně známý Molotovův koktejl. Proto měl požár tak rychlý průběh.“




      • • •




      Ještě dost otřesení z Vaňurova sdělení probírali seznam inspektora Voldána, který sestavil podle knihy ubytovaných u správce. Vyskytl se názor, co když Vacek svoji opilost pouze předstíral, ale po dlouhé debatě usoudili, že on ani nikdo z pozvaných na táborák neodpovídá profilu pachatele, který tak zákeřně zaútočil na chatku, kde byl ubytován majitel cestovní kanceláře, a postupně stanovili tři směry, kterými se bude ubírat další vyšetřování. Za prvé: je třeba vyslechnout obě rodiny Boudových, za druhé: vypátrat pohřešovanou Jiřinku Vackovou, za třetí: vyslechnout oběť útoku. Od rozhovoru s Nekvindou si slibovali nejvíce.




      Komisař Bém povolil odjezd všem, kteří se dosud museli zdržovat v chatkách. Vaňurovi po domluvě s oddělením v Újezdě ponechal k ruce dva uniformované policisty, Dudovou s Málkem vyslal za Boudovými a spolu s inspektorem Voldánem zamířil do nemocnice.




      • • •




      „Když se probral, chvíli nám trvalo, než jsme ho přesvědčili, že musí zůstat na lůžku,“ sdělil jim ošetřující lékař a s úsměvem dodal: „Pochybuji, že by se sám zvedl. Kdyby se vás snažil přesvědčovat, že je v pořádku, nevěřte mu.“




      „Pro nás je důležité, že je schopen komunikovat.“




      „Deset minut, víc vám nedám. Má stále zvýšený tlak. Kdyby se vám nezdál, přivolejte sestru.“




      Představili se. Zpod obvazů na ně hleděly zakalené oči, ale i tak vyzařovaly dychtivost. „Jak to tam dopadlo?“ vysoukal ze sebe chraptivě Nekvinda. „Nikdo mi nechce nic říct.“




      „Chatka, kde jste byl ubytovaný, shořela do základů. Vás hasiči našli mezi smrčky na okraji lesa. Doktor nám nedal moc času, takže povídejte vy. Víme, že požár způsobila zápalná láhev. Byl jste uvnitř?“




      „Ano, přilétla oknem.“




      „Byl jste v tu chvíli sám?“




      „Záleží na tom? Ta, co tam se mnou byla … Ta osoba,“ opravil se, „s tím přece nemá nic společného.“




      „Byla na místě činu, je tedy svědek. Každého takového musíme vyslechnout, aby potvrdil či vyvrátil vaši výpověď. Šlo o paní Vackovou?“ šel přímo k cíli Bém, když se Nekvinda pokusil odvrátit hlavu. Rezignoval.




      „Ano,“ zamumlal, když se vzpamatoval z toho, co vyslechl.




      „Děkuji. Nebudu se ptát, o co mezi vámi šlo. Ale snažte se mi popsat, co se tam odehrálo. Zahlédl jste někoho?“




      „Vždyť byla tma jako v pytli. Povídali jsme si na posteli, když se ozval třeskot skla. Něco spadlo na koberec, kolem se rozprskl oheň. Když jsem se vzpamatoval, popadl jsem Jiřinu … paní Vackovou, vytáhl ji ven. Od lesa se ozval smích. Naštval jsem se, řekl jí, aby šla k nim do chatky, a pustil se za tím posměváčkem. Připadalo mi, že vidím obrysy nějaké postavy, nebyl to určitě žádný hromotluk. Ale dostal jsem ránu odzadu a pak … Probral jsem se, až když se nade mnou skláněli hasiči.“




      „Takže byli dva?“




      „Asi ano, ale třeba jsem se zmýlil. Od chvíle, kdy jsem se probral, nemůžu se toho zbavit. Marně.“




      „Víte o někom, kdo by se vám chtěl mstít? Máte na někoho podezření?“




      „Pokud jde o branži, s nikým nemám problémy. Zaměstnance platím solidně. Snad její manžel? Koukal na mě divně, už když přijeli. U táboráku se dalo poznat, že se užírá. Jenomže odolat Jiřině …“ povzdechl. „Je přesně ten typ, který mi rozpaluje krev.“




      „Znáte dceru paní Vackové?“




      „Ano. A na rozdíl od její matky si myslím, že by potřebovala utáhnout. Nedávno jsem ji zahlédl s holohlavým klukem. Na první pohled drsňák. Podruhé jsem ho viděl ve Zlomených srdcích. To je ten pajzl pro pány na předměstí. Nemyslete si, že chodím do takových podniků. Někdy v lednu jsem tam zabloudil s jedním významnějším klientem, na kterém mi záleželo. Myslím, že kluk patří k jejich ochrance. Volali na něj Kudlo. Nejspíš půjde o přezdívku.“




      • • •




      „Zajedeme tam, šéfe?“ utrousil Voldán, když šli k autu.




      „Co můžeš udělat hned, nenechávej na později. Asi toho bude víc, co rodiče nevědí,“ povzdechl Bém. „Nebo spíš nemají vědět.“




      Opustili parkoviště před nemocnicí a klesající silnicí sjeli k té od náměstí, při parčíku s legionářským bubeníkem odbočili ke křižovatce ovládané světly, aby pak na zelenou vjeli na městský okruh. Současně s nimi se v protisměru rozjela kolona kamionů. „Pak mají silnice k něčemu vypadat …“ utrousil podrážděně Voldán, ale komisař se věnoval svým myšlenkám.




      Minuli výlohy obchodu s bicykly. Voldán počkal, až se kolem přežene další kamion a odbočil za lípy vroubící ulici. Patrová budova Zlomených srdcí byla ještě před pěti lety učňovskou školou, ale s úpadkem textilního průmyslu ve městě i v širokém okolí už nebyla zapotřebí, stala se majetkem toho, kdo byl schopen zaplatit nejvíc, někdejšího aparátníka číslo dvě na okrese. Před rokem 1950 ji postavili na místě domu, který se zbortil a předvídavě posunuli dál od silnice, tak vzniklo prostranství, které sloužilo jako parkoviště pro hosty podniku. Teď bylo prázdné.
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